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Fig. 1 REMS Picus S1 und REMS Simplex

Fig. 2 REMS Picus S3 und REMS Duplex
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Fig. 7 Leistungsschild
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Fig. 3
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REMS Picus S2/3,5 und REMS Duplex 300
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Fig. 8 Leistungsschild
REMS Picus S2/3,5

REMS Picus S2/3,5
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Fig. 4 Handgefiihrtes Trockenbohren mit Anbohrhilfe
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Fig. 5 Dibelbefestigung des Bohrstanders in Beton mit Einschlaganker

Fig. 6 Duibelbefestigung des Bohrstanders in Mauerwerk
mit Spreizanker (Ankerschalen)
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5.5.
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Storing: Diamantkernboorkroon klemt of snijdt zwaar.

Oorzaak:  Los materiaal of staalresten klemmen.

Oplossing: Boorkern breken en losse delen verwijderen.

Oorzaak:  Boorkroon onrond of beschadigd.

Oplossing: Nieuwe diamantkernboorkroon gebruiken.

Storing: Diamantkernboorkroon snijdt zwaar.

Oorzaak:  Verkeerdtoerental (REMS Picus S3, REMS Picus S2/3,5).
Gepolijste diamantsegmenten.

Oplossing: Voortgangsdruk verhogen.

Diamantsegmenten slijpen. Hiertoe 10 tot 15 mm diep in
zandsteen, asfalt of in een slijpsteen (accessoire) boren.

Oorzaak: Versleten diamantsegmenten.

Oplossing: Nieuwe diamantboorkroon gebruiken.

Storing: Diamantkernboorkroon boort niet aan, wijkt naar de zijkant
uit.

Oorzaak: Te heftig aanzetten van de diamantboorkroon bij het aan-
boren.

Oplossing: Met geringe voortgangsdruk aanboren.

Oorzaak:  Aandrijfmachine in spanhoek niet voldoende bevestigd.

Oplossing: Bevestiging van de spanhals van de aandrijfmachine na-
kijken.

Oorzaak:  Beschadigde en onrond lopende diamantkernboorkroon.

Oplossing: Nieuwe diamantkernboorkroon gebruiken.

Oorzaak:  Boorstandaard niet veilig bevestigd.

Oplossing: Bevestigingsschroeven en stelbouten vastzetten.

Storing: Boorkern hangt in de diamantkernboorkroon.

Oorzaak:  Verdichtende boorstof of in boorbuis vastzittende delen
van de boorkern.

Oplossing: In geen geval met metaaldelen(b.v. hamer, steeksleutel)
op de mantel van de boorbuis slaan. Daardoor wordt de
boorbuis naar binnen gedeukt en een toekomstig klem-
men van de boorkern begunstigd. De diamantkernboor-
kroon kan daardoor onbruikbaar worden.
Diamantkernboorkroon van de aandrijfmachine schroe-
ven, Boorkern met staaf uitstoten, draadaansluiting niet
beschadigen.

Storing: Diamantkernboorkroon laat zich zwaar losmaken van de
aandrijfspindel.

Oorzaak: Vi, corrosie.

Oplossing: Draad van de aandrijfspindel en de diamantkernboorkroon
reinigen en licht olién.

Storing: Aandrijffmachine loopt niet.

Oorzaak: \Veiligheidsschakelaar PRCD (19) niet gebruikt.

Oplossing: PRCD testen (zie 3.)

Elektricien erbij halen.

Fabrieksgarantie

De garantieperiode bedraagt 12 maanden na overhandiging van het
nieuwe product aan de eerste gebruiker, doch hoogstens 24 maanden na
uitlevering aan de vakhandelaar. Het tijdstip van overhandiging moet via
de verkoopdocumenten bewezen worden, met vermelding van aanko-
opdatum en productomschrijving. Alle binnen de garantieperiode optre-
dende functiefouten die terug te voeren zijn op fabricage- of materiaalf-
outen worden kosteloos verholpen. Na een reparatie onder garantie wordt
de garantietijd noch verlengd noch vernieuwd. De schade, die door na-
tuurlijke slijtage, onvakkundige behandeling of gebruik, verwaarlozing van
de gebruiksaanwijzing, ongeoorloofde toepassing, overmatig gebruik, ge-
bruik voor vreemde doeleinden, eigen of vreemde ingrepen of andere re-
denen, waarvoor REMS niet aansprakelijk kan zijn, zijn voor garantie uit-
gesloten.

Garantieverrichtingen mogen uitsluitend door hiervoor geauthoriseerde
REMS servicewerkplaatsen uitgevoerd worden. Reclamaties worden al-
leen erkend als het product zonder voorafgaande ingrepen in hele toe-
stand bij een geauthoriseerde REMS servicewerkplaats binnengekomen
is. Vervangen producten en onderdelen worden eigendom van REMS.

De kosten voor heen- en retourvracht komen ten laste van de gebruiker.
De wettelijke rechten van de gebruiker, in het bijzonder bij het aanspra-
kelijk stellen van de handelaar blijven onveranderd. De fabrieksgarantie

geldt uitsluitend voor nieuwe producten, welke in de Europese Unie, in
Noorwegen of in Zwitserland gekocht worden.

Fig. 1 REMS Picus S1 och REMS Simplex

Fig. 2 REMS Picus S3 och REMS Duplex

Fig. 3 REMS Picus S2/3,5 och REMS Duplex 300

Fig. 4 Manuell torrborrning med centrerstod

Fig. 5 Borrstativets dymlingsfaste i betong med islagsankare

Fig. 6 Borrstativets dymlingsfaste i murverket med expanderbult
(ankarskal)

Fig. 7 Effektskylt REMS Picus S3

Fig. 8 Effektskylt REMS Picus S2/3,5

Fig. 1-T:

1 Borrpelare 27 Snabbspénningsmutter

2 Matningsslid 28 Expanderbult

3 Slitsad hylsa 29 Spannhuvud

4 Matningsspak 30 Kontramutter

5 Justerskruvar 33 Géangad spindel

6 Bottenplatta 35 Lasningshal

7 Slits 36 Skjutregel

8 Skruv med cylindriskt huvud 37 Skruvar

9 Vev 38 Avstandsbricka

10 Spéannvinkel 39 Vaxelspaksknopp

11 Drivspindel 40 Stravor

12 Mothallare 41 Slanganslutning

13 Spénnhals 42 Tackplatta

14 Lock 43 Tatningsring

15 Vattentillférselanordning 44  Vattenutsugare

16 Skyddsstromstallare PRCD 45 Gummibricka
kontrollampa 46 Sugrotor

17 Skyddsstromstallare PRCD 47 Borrkronanslutning UNC
RESET-knapp 11/40ch G /2

18 Skyddsstromstallare PRCD 48 Diamantkérnborrkrona
TEST-knapp 49 Centrerstod

19 Felstrdmstallare PRCD 50 Borrkronférlangning

20 Motorhandtag 51 Tryckvattenbehallare

21 Strémbrytare 52 Skruvar

22 Adapter 53 Styrning

23 lIslagsankare 54 Ring for 1att lossning

24 Skrotjarn 55 Brynsten

25 Kordelgangstang 56 Nivelleringsblock

26 Bricka

Allmanna sakerhetsanvisningar

VIKTIGT! Samtliga anvisningar skall lasas. Fel, nar det galler att folja de
nedan uppforda anvisningarna, kan fororsaka elektriska stotar, brand och/
eller svara personskador. Det i det foljande anvanda begreppet ,elektriskt
instrument* hanfor sig till natdrivna elektroverktyg (med natkabel), till batteri-
drivna elektroverktyg (utan natkabel), till maskiner och elektriska instrument.
Anvand det elektriska instrumentet endast bestammelsekonformt och under
iakttagande av de allmanna sakerhetsforeskrifterna och foreskrifterna for
forebyggande av olycksfall.

FORVARA DESSA ANVISNINGAR VAL.

A) Arbetsplats

a) Hall arbetsomradet rent och ordentligt. Oordning och ej upplysta ar-
betsomraden kan leda till olyckor.

b) Arbeta inte med det elektriska instrumentet i omgivning med explo-
sionsrisk, i vilken brannbara vétskor, gaser eller damm finns. Elek-
triska instrument skapar gnistor, som kan antanda dammet eller angorna.

c) Hall barn och andra personer pa avstand nar det elektriska instru-
mentet anvands. Blir du distraherad kan du férlora kontrollen 6ver in-
strumentet.

B) Elektrisk sékerhet

a) Stickkontakten till det elektriska instrumentet maste passa i uttaget.
Kontakten far inte férandras pa nagot vis. Anvénd ingen adapter-
kontakt tillsammans med jordade elektriska instrument. Oféréndrade
kontakter och passande uttag minskar risken for en elektrisk stot. Ar det
elektriskainstrumentet utrustat med en skyddsledare, far detbara anslutas
till jordade uttag. Anvander du det elektriska instrumentet pa byggen, i
fuktig omgivning, utomhus eller under liknande villkor, gor det da endast
med en 30mA-felstromsskyddsbrytrare (Fl-brytare) ansluten till natet.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor och med ror, virmesystem,
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spisar och kylskap. Det finns en storre risk for elektrisk st6t nar din kropp
ar jordad.

c) Hall instrumentet borta fran regn och fukt. Intrdngande av vatten i ett
elektroinstrument férhdjer risken for en elektrisk stét.

d) Anvénd inte kabeln till nagot annat &n den &r avsedd for, t.ex. bara
eller hdnga upp instrumentet, eller for att dra kontakten ur uttaget.
Hall kabeln borta fran hetta, olja, skarpa kanter eller instrumentdelar
som ror sig. Skadade eller trassliga kablar forhojer risken for en elektrisk
stot.

e) Nér du arbetar med ett elektriskt instrument utomhus, anvind en-
dast forldngningskabel, som ocksa ar auktoriserad for utomhus.
Anvéndning av en forldngningskabel 1dmplig fér utomhusbruk férminskar
risken for en elektrisk stot.

C) Personlig sékerhet

a) Var uppmarksam, ge akt pa vad du gor och anvand fornuftet nar du
arbetar med ett elektriskt instrument. Anvéand det elektriska instru-
mentetinte nérdu artrott eller star underinflytande av droger, alkohol
eller medikamenter. Ett 6gonblicks oakisamhet vid anvandning av in-
strumentet kan leda till allvarliga personskador.

b) Bér personlig skyddsutrustning och alltid skyddsglas6gon. Om du
bér personlig skyddsutrustning som dammskyddsmask, halkfria saker-
hetsskor, skyddshjalm eller horskydd, allt beroende pa typ och anvand-
ning av detelektriskainstrumentet, forminskar detrisken for personskador.

c¢) Undvik att instrumentet tas i drift oavsiktligt. Forsakra dig om att
brytaren star i positionen ,,FRAN“, innan du sitter kontakten i utta-
get. Om du har fingret pa brytaren till det elektriska instrumentet nar du
bér det eller ansluter instrumentet tillkopplat till stromforsdrjningen, kan
detta leda till olyckor. Koppla aldrig forbi en brytare for stegvis drift.

d) Avlagsnainstéllningsverktyg eller skruvnycklar innan du kopplar till
det elektriska instrumentet. Ett verktyg eller en nyckel som befinner sig
i en intstrumentdel som roterar, kan leda till personskador. Grip aldrig in i
delar som ror sig (roterar).

e) Overskatta dig inte. Sorj for att du star sikert och hall alltid balan-
sen. Darigenom kan du béattre kontrollera instrumentet i ovantade situa-
tioner.

f) Bér lamplig kladsel. Bér inga vida klader eller smycken. Hall har,
klader och handskar borta fran delar som ror sig. Lost sittande klader,
smycken eller 1angt har kan fastna i rérliga delar.

g) Nardammavsugnings- och-uppsamlingsanordningar kan monteras,
forsakra dig om att dessa ar anslutna och anvands riktigt. Om dessa
anordningar anvands férminskar det riskerna beroende pa damm.

h) Overldmna det elektriska instrumentet endast till skolade personer.
Ungdomar far endast driva det elektriska instrumentet nér de &r aldre &n
16 ar, detta &r nédvandigt for deras utbildning och de star under uppsikt
av en fackutbildad person.

D) Omsorgsfull hantering och anvéndning av elektriska instrument

a) Overbelasta inte det elektriska instrumentet. Anvind det elektriska
instrument for ditt arbete sasom det ar avsett. Med det passande elek-
triska instrumentet arbetar du battre och sékrare inom det angivna effekt-
omradet.

b) Anvéand inget elektriskt instrument vars kontakt &r defekt. Ett elek-
triskt instrument som inte langre later sig kopplas till eller fran ar farligt
och maste repareras.

c) Dra kontakten ur uttaget innan du gor nagra instéllningar pa instru-
mentet, byter tillbehorsdelar eller lagger bort instrumentet. Denna
forsiktighetsatgard forhindrar en oavsiktlig start av instrumentet.

d) Forvara det elektriska instrumentet utom rackvidd for barn nér det
inte anvands. Lat inte personer anvidnda instrumentet som inte ar
fortrogna med detta eller inte har ldst dessa anvisningar. Elektriska
instrument ar farliga, nér de anvands av oerfarna personer.

e) Varda det elektriska instrumentet omsorgsfullt. Kontrollera att ror-
liga instrumentdelar fungerar oklanderligt och inte sitter fast, om
delar ar avbrutna eller sa skadade att det elektriska instrumentets
funktion paverkas negativt. Lat, innan det elektriska instrumentet
anvands, reparera skadade delar av kvalificerad fackpersonal eller
av en auktoriserad REMS verkstad for kundtjanst. Manga olyckor for-
orsakas av daligt underhallna elektroverktyg.

f) Hall skérverktyg vassa och rena. Omsorgsfullt vardade skarverktyg
med skarpa eggar fastnar inte sa latt och ar lattare att fora.

g) Fixera arbetsstycket. Anvand spannanordningar eller ett skruvstad for
att halla fast arbetsstycket. Det halls ddrmed sakrare &n med handen och

du har dessutom bada hénderna fria for mandvreringen av det elektriska
instrumentet.

h) Anvéand elektriska instrument, tillbehdr, insatsverktyg osv. i enlighet
med dessa anvisningar och sa som det ar foreskrivet for denna
speciellainstrumenttyp. Tadérvid hansyn tillarbetsvillkoren ochden
aktivitet som skall utféras. Anvandandet av det elekiriska instrumentet
fér annat an de avsedda anvéndningarna kan leda till farliga situationer.
Varje egenmaktig férandring av det elektriska instrumentet &r férbjuden
av sékerhetsskal.

E) Omsorgsfull hantering och anvandning av batteridrivna instrument

a) Forsakra dig om att det elektriska instrumentet &r frankopplat, innan
du sétter in batteriet. Om du satter in ett batteri i ett elektriskt instrument,
som &r tillkopplat kan det leda till olyckor.

b) Ladda batterierna endast i laddare som rekommenderas av tillver-
karen. For en laddaret, som &r lamplig for en viss sorts batterier, finns
brandrisk nar den anvands for andra batterier.

c) Anvénd endast de batterier som ar avsedda for de elektriska in-
strumenten. Anvandningen av andra batterier kan leda till personskador
och brandrisk.

d) Hall batteriet nér det inte anvénds borta fran gem, mynt, nycklar,
spikar, skruvar eller andra sma metallféremal som skulle kunna for-
orsaka en dverbryggning av kontakterna. En kortslutning mellan bat-
terikontakterna kan ha brannskador eller eld till fljd.

e) Vid felaktig anvéndning kan vatska rinna ur batteriet. Undvik kon-
takt med denna. Spola vid tillfdllig kontakt av den med vatten. Om
denna vétska kommer i 6gonen, skall du dessutom ta hjalp av en
lakare. Batterivatska som rinner ut kan leda till hudretningar eller brann-
skador.

f) Om batteriets/laddarens temperatur eller omgivningstemperaturen
< 5°C/40°F eller 2 40°C/105°F far batteriet/laddaren inte anvandas.

g) Kastainte defekta batterieri normala hushallssopor, utan ldmnadem
till en auktoriserad REMS verkstad for kundtjénst eller till en aukto-
riserad avfallsfirma.

F) Service

a) Lat reparera ditt instrument endast av kvalificerad fackpersonal och
endast med original reservdelar. Dadrmed garanteras att instrumentets
sakerhet bibehalls.

b) Folj underhalisforeskrifterna och anvisningarna éver verktygsbytet.

c) Kontrollera regelbundet anslutningsledningen till det elektriska in-
strumentet och Iat fornya den av kvalificerad fackpersonal eller av
en auktoriserad REMS verkstad for kundtjanst nar den ar skadad.
Kontrollera forldngningskabeln regelbundet och byt ut den nér den
ar skadad.

Speciella sdakerhetsanvisningar

® Anvandendastjordatvagguttag. Kontrollera vagguttagets skyddsjordning.

e Anvand endast jordad férlangningskabel.

® Anvand aldrig drivmaskinen utan den medlevererade skyddskontakten
for felstrom PRCD.

e Kontrollera alltid att skyddskontakten for felstrom PRCD fungerar innan
du borjar borra (se 3.).

e Fordrivmaskinen enbartide foreskrivnaisolerade handtagen vid borrning.

® [nget vatten far trénga in i drivmaskinen medan den arbetar.

® Upphor omedelbart med driften, om delar i vattentillflddesmaskinen ar
otéta, och tata de berérda stallena. Overskrid inte vattentrycket 4 bar.

e Lat byggherrar gora en ritning 6ver karnhalen.

® Byggstatiken far inte paverkas negativt av kdrnhalet, anlita byggledning
eller statiker vid behov.

® Folj gas-, vatten-, strom- och dvriga ledningar i borromradet. Tém/koppla
fran vid behov.

® Sparra av arbetsomradet, pa bada sidorna vid genomgangsborrningar,
och/eller sékra genom varningsposter.

® \Vidtag atgarder, sa att en borrkarna som eventuellt faller ut varken leder
till person- eller sakskador.

e Vid ihaliga byggdelar bor du kontrollera vart borrvattnet rinner, sa att du
kan undvika skador (t ex frostskador).

® Ré&kna alltid med att diamantkarnborrkronan kan blockera. Hos manuella
karnborrar finns alltid risken att drivmaskinen glider dig ur handen.

® Arbeten dver huvudhéjd ar forbjudet med elektriska kdrnborrmaskiner.
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1. Tekniska data Picus S1  Picus S3 Picus S2/3,5
. 115V, 50-60 Hz
1.1. Artikelnummer Tomgang  940min-1 770, 1860, 2580 min-' 440, 1030 min-"
Egmg E:gﬂz g; g;m:zt:: 12888? Nominell last 740 min-' 570, 1380, 1920 min-" 290, 680 min-"
REMS Picus S2/3,5 drivmaskin 180002  1.5. Elektriska data Picus S1  Picus S3 Picus S2/3,5
Mothallare 180050 Natspanning 230V, 50/60 Hz
REMS Simplex borrstativ 182000 Ineffekt 1800 W 2200 W 3420 W
REMS Duplex borrstativ 182001 Nominell strémupptagning 8,4 A 10A 16 A
REMS Duplex 300 borrstativ 182012 Sakring (nét) 10AB) 16A(B) 16 A (B)
Universala diamantkarnborrkronor Felstromstallare PRCD 10 mA 10 mA 10 mA
REMS UDKB 32 x 420 x UNC 11/4 181010 med underspanningsutiosning
REMS UDKB 42 x 420 x UNC 1/4 181015 Natspanning 115V, 50/60 Hz
REMS UDKB 52 x 420 x UNC 1/4 181020 Ineffekt 1700 W 2050 W 2820 W
REMS UDKB 62 x 420 x UNC 1%/s 181025 Nominell strémupptagning 15 A 18 A 25A
REMS UDKB 72 x 420 x UNC 1/4 181030 Sikring (nét) 20A 25A 25 A
REMS UDKB 82 x 420 x UNC 1/4 181
REM: BDKB 32 X 428 X BNg 11;4 12182(5) Felstromstallare PRCD 6 mA 6 mA 6 mA
REMS UDKB 102 x 420 x UNC 1/4 181045 med underspanningsutiosning
REMS UDKB 112 x 420 x UNC 11/ 181050 1.6 Matt (LxBxH)
REMS UDKB 125 x 420 x UNC 17/4 181057 REMS Picus S1 drivmaskin 460 x 160 x 100 mm (18,1°x6,3"x3,9")
REMS UDKB 132 x 420 x UNC 1/4 181060 REMS Picus S3 drivmaskin 540 x 160 x 100 mm (21,3"x6,3"x3,9")
REMS UDKB 152 x 420 x UNC 1/4 181065 REMS Picus S2/3,5 drivm. 490 x 170 x 135 mm (19,3"x6,7°x5,3")
REMS UDKB 162 x 420 x UNC 17/4 181070 REMS Simplex borrstativ 400 x 200 x 775 mm (15,7"x7,9°x30,5")
REMS UDKB 182 x 420 x UNC 1/4 181075 REMS Duplex borrstativ 440 x 230 x 935 mm (17,3'x9,1"x36,8")
Egmg BBEE ggg i igg § Bsg m‘ mggg REMS Duplex 300 borrstativ 480 x 300 x 1060 mm (18,9’x11,8"x41,7")
4
REMS UDKB 250 x 420 x UNC 1/4 181090  1.7. Vikter
REMS UDKB 300 x 420 x UNC 1/4 181095 REMS Picus S1 drivmaskin 5,2 kg (11,5 1b)
REMS Picus S3 drivmaskin 7,4 kg (16,3 Ib)
E’l‘;a”derb““ M12 (murverk), 10 st 079006 REMS Picus S2/3,5 drivmaskin 136 kg (30,0 Ib)
gsankare M12 (betong), 50 st 079005 REMS Simplex borrstati 9.7k
e plex borrstativ ,7 kg (21,4 Ib)
Skrotjar for islagsankare M12 182050 REMS Duplex borrstativ 12,8 kg (28,2 Ib)
Snabbspanningssats (art.nr 079007, 079008, 079009) 079010 REMS Duplex 300 borrstativ 16.2 kg (35.8 Ib)
Kordelgingstang M12 x 65 079008 P 2 KG9,
Snabbspanningsmutter 079009  1.8. Bullerinformation Picus S1  Picus S3  Picus S$2/3,5
Bricka 079007 Arbetsplatsanknutet
Centrerstod G '/2 for borr, diameter 8 mm 180150 emissionsvarde 90dB(A) 90dB(A) 91dB(A)
U-nyckel med ett gap, 19 mm 079000 Ljudeffektniva 103dB (A) 103dB(A) 104 dB (A)
U-nyckel med ett gap, 30 mm 079001 1.9. Vibrationer
U-nyckel med ett gap, 32 mm 079002 e N - "
U-nyckel med ett gap, 41 mm 079003 Uppvagt gffektlvvarde for ) ) )
Sexkantstiftnyckel, 3 mm 079011 acceleration 2,5m/s 2,5m/s 2,5m/s
Sexkantstiftnyckel, 6 mm 079004 .
Sugrotor for dammuppsugning 180160 2. Id"ﬂtagande
Adapter G /2 yttre — UNC 11/s yttre 180052  2.1. Elektrisk anslutning
Adapter UNC 1Y yttre — Hilti BI 180053 Kontrollera innan du ansluter maskinen att den spanning som anges pa
Adapter UNC 1Y yttre — Hilti BU 180054 effektskylten motsvarar natspanningen. Fore varje idrifttagande maste
Adapter UNC 1% yttre — Wiirth 180055 dukontrollera att skyddsbrytaren for felstrom PRCD (19) fungerar (se 3.).
Borrkronfdriangning 200 mm x UNC 17/s 18015 5 2. Driftmaskiner REMS Picus $1, REMS Picus S3 och
_EFryn;te?t behal %gggé REMS Picus S2/3,5
Rr.yc vatenbenatare Driftmaskinema REMS Picus S1, REMS Picus S3 och REMS Picus
ing for latt lossning 180015 N . . . . L
Nivelleringsblock 182009 S2/3,5kan anvgndas unlyersellt for torr- eIIervatborrnlng. De flnns ima-
Vattenursugningsanordning Simplex 182002 nuell modell (Picus S1, Picus S3) och med borrstativ. Den kombinerade
Vattenursugningsanordning Duplex 182003 borrkroneanslutningen pa drivspindeln (11)till REMS Picus S1och REMS
Picus S3 tillater bade direkt infastning av diamantkarnborrkronor med
1.2. Borrdjup innerganga UNC 1% och &ven med ytterganga G %%. Vid drivmaskinerna

1.3.

1.4.

Effektivt borrdjup for REMS universaldiamantkarnborrkronor 420 mm
Djupare karnhal med borrkronforlangning, se 3.7.

Borromrade Picus S1 Picus S3 Picus S2/3,5
Kamhal i stalbetong & 20-102 @ 20-152 @ 40-300 mm
(132) mm (200) mm
Karnhal i murverk @ 20-152mm @ 20-252 mm @ 40-300 mm
Borrkrona,
anslutningsgdnga UNC 1% yttre, UNC 1% yttre, UNC 1%
G Yainre G Yainre
Spannhalsdiameter 60 mm 60 mm
Varvtal Picus S1  Picus S3 Picus S2/3,5
230V, 50-60 Hz
Tomgang 830 min-* 750, 1800, 2500 min-1 490, 1160 min-!
Nominell last 580 min-* 530, 1280, 1780 min-' 320, 760 min-1

Picus S1 och Picus S3 &r vattentilloppsanordningen (15) inte monterad
i leveranstillstandet utan bifogad. Infastningen fér vattenanslutningen till
drivmaskinerna ar stangd med ett lock (14). | detta tillstand ar drivmas-
kinerna (REMS Picus S1, REMS Picus S3) anvandbara till torrborrning.
Vid REMS Picus S2/3,5 ar vattentilloppsanordningen redan férmon-
terad. Vatborrning, se 2.5.

Drivmaskinens varvtal for ekonomisk karnborring beror pa diamant-
karnborrkronans diameter. Valj varvtal for drivmaskinen sa att diamant-
karnborrkronans periferihastighet (skarhastighet) ligger i ett omrade pa
2 till 4 m/s vid borrning i stalbetong. Du kan givetvis aven borra utanfor
detta optimala omrade, men d& maste du ha ett medgivande for ar-
betshastigheten och/eller diamantkarnborrkronornas livslangd. Fér mur-
verk galler hogre periferihastigheter.

Varvtalet for REMS Picus S1 &r fast instéllt. Fran och med en borrdia-
meter pa 62 mm arbetar REMS Picus S1 i stalbetong i periferihastig-
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2.3.

hetens optimala omrade, lagre diametrar ligger annu inom det accep-
tabla omradet. Diamantsegmenten hos REMS universaldiamantkarn-
borrkronor &ndrades i bindningen s3, att du ven vid mindre diametrar
kan borra bra med REMS Picus S1.

Du kan med en véaxel i tre steg valja varvtalet for REMS Picus S3, sa att
du alltid borrar i stalbetong i det optimala omradet. Korrekt véaxel for
REMS Picus S3 ser du antingen pa effektskylten (fig. 7). Den avbildade
tabellen visar i kolumn 1 vaxlarna 1 till 3, i den andra kolumnen dess
respektive varvtal, i den tredje kolumnen borrkrondiametern for murverk
och i den fjarde kolumnen borrkrondiametern for stalbetong. Saledes
gor du ett karnhal med diametern 102 mm i murverk med den tredje
vaxeln och i stalbetong borrar du med den forsta vaxeln.

Varvtalet for REMS Picus S2/3,5 kan med en 2-stegs vaxel valjas sa att
det alltid borras i optimalt omrade. Den riktiga véxeln framgar av marks-
kylten (fig. 8) pa REMS Picus S2/3,5. Den dar avbildade tabellen visar
i forsta spalten vaxlarna 1 och 2, i den andra det tillhérande varvtalen, i
den tredje borrkronediametern fér murverk och stalbetong.

OBS! Vaxla endast nér den star still. Véaxla aldrig nar borren &r igang
eller under dess retardation. Om du vid nagot tillfalle inte kan véxla,
maste du samtidigt vrida kopplingshandtaget (39) och flytta drivspin-
deln/diamantkarnborrkronan manuellt. Dra forst ur natkontakten!

Universala diamantkarnborrkronor REMS UDKB

Diamantkarrborrkronans skéaregenskaper faststalls genom diamantens
kvalitet, kornstorlek och form, liksom genom den bindning, till vilken dia-
mantkornen ar bundna till metallpulvret. Anvandare, som ska utfora en
mangd karnhal, maste ha en mangd olika diamantkarnborrkronor i be-
redskap per storlek, sa att kronornas skaregenskaper anpassar sig efter
olika borrarbeten. Ofta kan du forst pa plats testa vilken diamantkarn-
borrkrona som ar optimalt Idmplig for ett borrarbete med tanke pa skar-
effekt (arbetshastighet) och livslangd. Manga ganger krévs det till och
med att anvandaren tar kontakt med tillverkaren av diamantkarnborr-
kronan, sa attdenne kan stallai ordning lampliga diamantk&rnborrkronor.

REMS har utvecklat universala diamantkarnborrkronor for vanliga borr-
arbeten. Dessa kan anvandas universellt for torr- och vatborrningar,
manuellt eller med borrstativ. Anslutningsgangan till REMS universala
diamantkarnborrkronor UNC 1'/4 passar till REMS Picus S1, REMS Pi-
cus S3 och REMS Picus S2/3,5 och till ampliga drivmaskiner av andra
fabrikat. Om drivmaskinens anslutningsganga skiljer sig at, levereras
en adapter som tillbehdr (22).

2.3.1. Montering av diamantkérnborrkronan

Dra ut stickkontakten. Skruva pa den valda diamantkarnborrkronan pa
drivmaskinens drivspindel (11) och dra at for hand med en latt rorelse.
Det ar fordelaktigt att lagga in ringen for latt lossning (art.nr 180015)
mellan diamantkarnborrkronan och drivspindeln. Du behover inte dra at
med U-nyckel. Drivspindelns och diamantk&rnborrkronans gangor
maste vara rena.

2.3.2. Demontering av diamantkérnborrkronan

Dra ut stickkontakten. Hall fast drivspindeln (11) med en 32 mm U-nyckel
och lossa diamantkarnborrkronan (48) med en 41 mm U-nyckel.

Skruva alltid av diamantkarnborrkronan fran drivmaskinen efter avslu-
tade borrarbeten. | annat fall kan diamantkarnborrkronan vara svar att
lossa pa grund av korrosion (galler framfor allt efter vatborrning).

OBS! Diamantkarnborrkronornas borrdr arinte hardade. Slag (med verk-
tyg) och stétar (transport) pa borréret ger upphov till skador som kan
leda till att diamantkarnborrkronorna och/eller borrkarnan fastnar. Dia-
mantkarnborrkronan kan darigenom bli obrukbar.

2.3.3. Slipning av diamantk&rnborrkronan

24,

REMS diamantkarnborrkronor ar slipade vid leverans. Vid korrekt
matningstryck sker efterslipning av diamantsegmenten automatiskt.
Olampligt matningstryck kan leda till att diamantsegmenten ,poleras*
och darigenom inte langre skar. Borra i sa fall diamantkarnborrkronan
10 till 15 mm djupt i sandsten, asfalt eller brynsten (tillbehdr), sa att dia-
mantsegmenten ater slipas.

Manuell torrborrning REMS Picus S1 och REMS Picus S3
Fast mothallaren (12) pa drivmaskinens spannhals (13).

OBS! Arbeta endast med monterad mothallare vid manuellt arbete
(olycksrisk)!

Vid manuell torrborrning str den monterade vattentillférselanordningen
(15) och ska darfér demonteras. Stang fastet for vattenanslutningen med
hjalp av locket (14), i annat fall kan damm tranga in i maskinen.

Viktigt: Stalbetong far endast vatborras!

2.4.1. Centrerstod

Manuell anborrning underlattas betydligt med REMS centrerstod (49).
Detta utrustas med en i handeln vanlig stenborr av hardmetall (diame-
ter 8 mm), vilken fasts med en 3 mm sexkantstiftnyckel. Med ganga G
1/2 skruvas centrerstddet in i drivmaskinens spindel och dras latt at med
en 19 mm U-nyckel.

2.4.2. Dammuppsugning REMS Picus S1 och REMS Picus S3

2.5.

2.6.

Vi rekommenderar att du anvander dammuppsugning for att avliagsna
borrdamm fran karnhalet. Denna bestar av REMS sugrotor (tillbehor)
for dammuppsugning och en industriell sugare som ar lamplig for fint
damm. Sugrotorn (46) skruvas med anslutning G /2 in i drivmaskinens
drivspindel (11). Med den kombinerade borrkronanslutningen (47) pa
den andra sidan kan du fasta diamantkarnborrkronorna med innergénga
UNC 1'/4 och centrerstodet (49).

Om det damm som uppstar vid torrborrning inte sugs upp, kan dia-
mantkarnborrkronan ta skada genom dverhettning. Dessutom finns det
risk for att diamantkarnborrkronan blockeras pa grund av det borrdamm
som har komprimerats i springan.

Vatborrning

Optimala borresultat far du endast, om du standigt tillfér vatten genom
diamantkarnborrkronan. Darigenom kyls diamantkarnborrkronan ned
och det skurna och bortférda materialet spolas ur borrhalet. Nar du ska
montera vattentillforselanordningen (15), ska du ta av locket (14) och
fasta vattentillférselanordningen med bifogad skruv med cylindriskt hu-
vud. Anslut en vattenslang med diametern /2 tum till snabbkopplingen
med vattenstopp. Overskrid inte vattentrycket 4 bar.

Finnsingen direktvattenanslutning, kan vattentillférseln géras med tryck-
vattenbehallare (51) (tillbehdr). Ge akt pa att vattentillforseln ar tillracklig.

Anvand vid behov en vattenuppsugare (44) (tillbehdr). Den bestar av
en vattensamlarring och en tryckring, vilken fasts pa borrpelarens fot
(1). Vattensamlarringen anslutsillen frindustriellt bruk lamplig vatsugare.
Gummibrickan (45) i vattensamlarringen maste skaras ut exakt enligt
borrkronans diameter.

Borrning med borrstativ

Karnborrarbeten utfors med fordel med ett borrstativ. Borrstativet leder
drivmaskinen och mdjliggér vid behov kénslig borrning eller kraftfull mat-
ning av diamantkarnborrkronan genom en kraftutvaxlad kuggstangs-
drivenhet. REMS Picus S1 och REMS Picus S3 kan valfritt monteras
pa borrmaskinstativ REMS Simplex eller REMS Duplex. REMS Picus
S2/3,5 maste monteras p4 REMS Duplex 300.

Vid leverans av REMS Simplex maste matningssliden (2), inklusive mat-
ningsspak och spannvinkel, fastas pa borrpelaren (1) och skjutas fram
genom att vrida matningsspaken (4). Dessutom ska bada bakre juster-
skruvarna (5) skruvas i.

Vid leverans av REMS Duplex maste spannvinkeln (10) skruvas pa till-
sammans med de medlevererade korta skruvarna med cylindriskt huvud
pa matningssliden (2). | denna konstruktion kan du borra med REMS
Duplex med en diameter pa upp till 132 mm. Om du vill ha st6rre karn-
hal, maste den medlevererade avstandsbrickan (38) fastas med delanga
skruvarna med cylindriskt huvud mellan matningssliden (2) och spann-
vinkeln (10). Du far emellertid endast montera avstandsbrickan, om du
maste borra i storre diameter an 132 mm, eftersom drivmaskinen &r
stabilare utan avstandsbricka.

REMS Duplex 300 kan genast anvandas i leveranstillstand.

REMS Duplex borrpelare (1) kan du svanga steglést upp till 45°. Dari-
genom kan vinklade karnhal genomféras i det har vinkelomradet. Lossa
skruvarna (37) pa borrpelarens fot (1) och alla skruvarna pa de bada
stéttorna (40) for att vinkla. Nu kan du vinkla borrpelaren till énskat lage.
Dra darefter at alla skruvarna igen. Genom borrpelarens svanganord-
ning &r det effektiva slaget for REMS Duplex matningsanordning mer
eller mindre reducerat. Anvand darfér vid behov passande borrkronfor-
l&ngningar (se 3.7.).
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3.1.

Pa borrmaskinstativen kan framskjutningssliden (2) arreteras i vissa
positioner. Flytta den slitsade hylsan (3) i REMS Simplex som sitter pa
matningsaxeln, sa att du samtidigt vrider matningsaxeln axialt till mat-
ningshuset tills att hylsan faller in i lassparet. Pa REMS Duplex och
REMS Duplex 300 trycks skjutregeln (36) i riktning mot pelaren och
samtidigt vrids matningsspaken (4) tills skjutregeln gar in i lage. Genom
arreteringen undviker du till exempel att oavsiktligt sénka drivmaskinen
medan du byter diamantkarnborrkronan.

Pa REMS Simplex, REMS Duplex och REMS Duplex 300 kan du, be-
roende pa de lokala forhallandena, fasta matningsspaken (4) antingen
ill hoger eller vanster pa matningssliden (2). Arretera matningssliden
enligt beskrivningen ovan. P4 REMS Simplex tar du av veven (9) och
de bada brickorna pa andra sidan av matningsspaken, drar ut mat-
ningsaxeln plus matningsspaken ur matningshuset och satter in dem
igen pa den andra sidan. Montera brickorna och veven igen. Pa REMS
Duplex och REMS Duplex 300 drar du helt enkelt av matningsspaken
(4) fran matningsaxeln och faster pa axelandan pa den andra sidan.

Drift

Satti stickkontakten i ett vagguttag. Kontrollera alltid att skyddsbrytaren
for felstrom PRCD (19) fungerarinnan du borjar borra. Tryck pa knappen
RESET (17), sa lyser kontrollampan (16) rétt (driftliége). Dra ut stick-
kontakten; kontrollampan maste slockna. Sétti stickkontaktenigenivag-
guttaget och tryck pa knappen RESET, sa lyser kontrollampan rétt (drift-
lage). Tryck pa knappen TEST (18); kontrollampan maste slockna. Tryck
annu en gang pa knappen RESET (17); drivmaskinen ar nu klar for drift.

OBS! Om ndmnda funktioner for PRCD inte ar uppfyllda, far du inte
borral Livsfara!

Olika materialegenskaper (betong, stal i betong, pordst eller fast mur-
verk) kraver olika och skiftande matningstryck pa diamantkarmborrkronan.
Ytterligare paverkningar beror pa olika periferihastighet och storlek pa
diamantkarnborrkronan. Framfor allt &r det oundvikligt vid manuell borr-
ning att maskinen emellanat vinklas en aning under tiden. Dessa faktorer
som endast ar namnda som ett exempel kan leda till att drivmaskinen
Overbelastas under borrningen. | regel kan du héra att motorvarvtalet
sanks, men diamantkarnborrkronan kan &nda blockera helt och hallet.
Framfor allt vid manuell borrning uppstar det vridmomentstétar som an-
vandaren maste fanga upp.

OBS! Rakna alltid med att diamantkarnborrkronan kan blockera. Vid
manuella karnborrar finns det alltid risk att drivmaskinen slas ur han-
derna pa dig.

REMS Picus S1, REMS Picus S3 och REMS Picus S2/3,5 ar utrustade
med en multifunktionselektronik, vilket underlattar handhavandet av
maskinen och gor att skador kan undvikas. Dessutom &r maskinerna
utrustade med en mekanisk slirkoppling. Multifunktionselektroniken
uppfyller féljande funktioner:

Startstromsbegransning och mjukstart fér kanslig borrstart.

Begransat tomgangsvarvtal for att reducera buller och for att skona
motorn och véxeln.

Overbelastningsregleringi motorn, beroende pa matningstrycket. Motor-
strommen och dérigenom drivmaskinens varvtal reduceras till ett mini-
mum, s& att drivmaskinen inte 6verbelastas pa grund av for hogt mat-
ningstryck pa diamantkarnborrkronan eller genom blockering. Driv-
maskinen kopplar emellertid inte fran. Om matningstrycket reduceras,
stiger drivmaskinens varvtal igen. Drivmaskinen tar inte skada av detta
forlopp, &ven om det upprepas flera ganger. Om motorn emellertid for-
blir staende, trots att du har reducerat matningstrycket, maste du koppla
fran drivmaskinen och lossa diamantborrkronan manuellt (se 5.).

OBS! Koppla inte till och fréan drivmaskinen, nér du vill lossa diamant-
karnborrkronor som sitter fast.

Manuell torrborrning REMS Picus S1 och REMS Picus S3

OBS! Arbeta endast med monterad mothallare vid manuellt arbete
(olycksrisk)!

Skruva pa en vald diamantkarnborrkrona pa drivspindeln (11) och dra
at for hand med en latt rorelse. Du behéver inte dra & med U-nyckel.
Anvand centrerstddet (se 2.4.1.). Hall fast drivmaskinen i motorgreppet
(20) och i mothallaren (12) och placera centrerstédet i centrum av det
onskade karnhélet. Koppla till drivmaskinen med strombrytaren (21).

3.2,

3.3.

OBS! Las aldrig strombrytaren till drivmaskinen vid manuell borrning
(olycksrisk)! Om drivmaskinen slas ur handen pa grund av en blocke-
rande diamantkarnborrkrona, kan du inte langre lasa upp en last strém-
brytare. Drivmaskinen slar da okontrollerat omkring sig och dukan endast
stoppa den genom att dra ut stickkontakten.

Borra tills att diamantkarnborrkronan befinner sig cirka 5 mm djupt. Dra
ur natkontakten. Skruva ur centrerstodet, lossa det eventuellt med en
19 mm U-nyckel forst. Anvand dammuppsugning (se 2.4.2.). Borra vi-
dare tills att karnhalet ar fardigt. Hall alltid fast drivmaskinen, sa att du
sakert kan fanga upp vridmomentstotar (olycksrisk!). Se till att maskinen
stér sakert. Borra stdrre karnhal med borrstativ.

Om det damm som uppstér vid torrborrning inte sugs upp, kan dia-
mantkarnborrkronan ta skada genom dverhettning. Dessutom finns det
risk for att diamantkarnborrkronan blockeras pa grund av det borrdamm
som har komprimerats i borrspringan. Om du maste arbeta utan damm-
uppsugning, bor du vid finporigt material sa ofta som majligt dra tillbaka
diamantkarnborrkronan och ater skjuta fram kronan med en latt rorelse,
sa att borrdammet stots ut ur borrspringan.

Viktigt: Stalbetong far endast vatborras!

Manuell vatborrning REMS Picus S1 och REMS Picus S3

OBS! Arbeta endast med monterad mothéllare vid manuellt arbete
(olycksrisk)!

Skruva pa en vald diamantkarnborrkrona pa drivspindeln (11) och dra
at for hand med en Iatt rorelse. Du behdver inte dra &t med U-nyckel.
Anslut vattentillforsel (se 2.5.). Anvand centrerstodet (se 2.4.1.). Hall
fast drivmaskinen i motorgreppet (20) och i mothallaren (12) och pla-
cera centrerstddet i centrum av det dnskade karnhalet. Koppla till driv-
maskinen med strémbrytaren (21).

OBS! Las aldrig strombrytaren till drivmaskinen vid manuell borrning
(olycksrisk)! Om drivmaskinen slas ur handen pa grund av en blocke-
rande diamantkarnborrkrona, kan du inte langre lasa upp en last strém-
brytare. Drivmaskinen slar d& okontrollerat omkring sig och du kan en-
dast stoppa den genom att dra ut stickkontakten.

Borra tills att diamantkarnborrkronan befinner sig cirka 5 mm djupt.
Skruva ur centrerstddet, lossa det eventuellt med en 19 mm U-nyckel
forst. Stall in vattentrycket i vattentillférselanordningen (15) sa att matt-
ligt med vatten rinner ut konstant ur borrhalet. For lagt vattentryck, vid
vilket det bortforda materialet snarare kommer ut som slam ur borrhalet,
ar lika oférdelaktigt for arbetets fortgang och diamantkarnborrkronans
livslangd som fér hogt vattentryck, vid vilket klart spolvatten rinner ut ur
borrhalet. Borra vidare tills att kérnhalet ar fardigt. Hall alltid fast driv-
maskinen, sa att du sakert kan fanga upp vridmomentstétar (olycksrisk!).
Se till att maskinen star sakert. Borra storre karnhal med borrstativ. Inget
vatten far tranga in i drivmaskinen medan den arbetar. Livsfara!

Fasttyper for borrstativet

Vi rekommenderar att du faster borrstativet utan drivmaskin och dia-
mantkarnborrkrona. Med monterad drivmaskin ar borrstativet framtungt.
Da forsvaras fastsattningen.

3.3.1. Dymlingsféste i betong med islagsankare (fig. 5)

For karnhal i betong faster du borrstativet foretradesvis med ett islags-
ankare (staldymling). Ga till vaga pa foljande satt:

Rita pa plugghal med ett avstand pa ca 220 mm (Simplex och Duplex),
ca 290 mm (Duplex 300) till centrum av karhalet. Borra ett dymlings-
hal pa 15 mm diameter och cirka 55 mm djupt. Rengor borrhalet, sla i
islagsankaret (23) med hammare och expandera med skrotjarn. Anvand
endast godkant islagsankare (art.nr 079005). lakttag auktorisering!
Skruvaikordelgéngstangen (25)iislagsankaret och dra at med till exem-
pel en skruvmejsel som placerats i kordelgangstangens tvarhal. Vrid till-
baka de fyrajusterskruvarna (5) pa borrstativet sa langt att de inte skjuter
fram Gver bottenplattan. Placera borrstativet med slits (7) pa kordel-
gangstangen. Observera 6nskatlage for karnhalet. Montera brickan (26)
pa kordelgangstangen och dra at snabbspanningsmuttern (27) med en
19 mm U-nyckel. Dra &t alla fyra justerskruvarna (5) med en 19 mm
U-nyckel, sa att ojamnheter pa grundytan jamnas ut. Se fill att kontra-
muttrarna inte hindrar atdragningen av justerskruvarna. Dra vid behov
&t kontramuttrarna.
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3.3.2. Fastsittning av dymling med expanderbult (ankarskal) i murverk

(fig. 6)
For kamhal i murverk faster du borrstativet foretradesvis med en ex-
panderbult (ankarskal). Ga till vaga pa foljande satt:

Rita pa plugghal med ett avstand pa ca 220 mm (Simplex och Duplex),
ca 290 mm (Duplex 300) till centrum av karnhalet. Borra ett dymlings-
hal pa 20 mm diameter och cirka 85 mm djupt. Rengér borrhalet och sk-
jut in expanderbulten (28) tillsammans med kordelgangstangen (25) i
borrhalet. Skruva i kordelgangstangen (25) helt och dra at med till exem-
pel en skruvmejsel som placerats i kordelgangstangens tvarhal. Vrid till-
baka de fyra justerskruvarna (5) pa borrstativet sa langt att de inte skjuter
fram Gver bottenplattan. Placera borrstativet med slits (7) pa kordel-
gangstangen. Observera 6nskatlage for karnhalet. Montera brickan (26)
pa kordelgangstangen och dra at snabbspanningsmuttern (27) med en
19 mm U-nyckel. Dra &t alla fyra justerskruvarna (5) med en 19 mm
U-nyckel, sa att ojamnheter pa grundytan jamnas ut. Se till att kontra-
muttrarna inte hindrar atdragningen av justerskruvarna. Dra vid behov
at kontramuttrarna.

Du kan ta bort expanderbulten for ateranvandning, nar du ar klar med
karnhalet. Vrid tillbaka kordelgéngstangen ca 10 mm. Du friger konan i
expanderbulten, om du slar Iatt p& kordelgangstangen. Nu kan du ta ut
expanderbulten.

3.3.3. Fastséttning med géngstang i murverk

Om murverket ar pordst, maste du rdkna med att du kan misslyckas
med att fasta dymlingen for borrstativet. | dessa fall rekommenderar vi
att du borrar helt genom murverket och féaster borrstativet med en ge-
nomgaende gangstang, t ex M12, med brickor och muttrar.

3.3.4. Vakuumféste

Vid karnhal i komponenter med slat yta (till exempel kakel eller marmor),
dar det inte ar mgjligt att fasta en dymling, kan du istallet halla fast borr-
stativet med hjalp av vakuum. Kontrollera att komponenterna I&dmpar sig
forfastséttning viavakuum. Dennatyp av fstsattning ar méjligmed REMS
Duplex och Duplex 300. De delar som behdvs for borrstativet ingar i le-
veransen. Ga till véga pa foljande satt:

Laggitatningsringen (43)irafflan pa bottenplattans undersida (6). Stang
slitsen (7)i grundplattan (6) med en tackplatta med slanganslutning (42).
Anslut en vanlig vakuumpump till slanganslutningen (41) och sug fast
borrstativet i underlaget. Kontrollera undertryck under borrningsarbetet
(manometervisare). Folj bruksanvisningen till den vakuumpump som
anvands. Borra med lagt matningstryck.

3.3.5. Fastséttning med snabbspénnpelare

34.

Med REMS Duplex och Duplex 300 kan du aven spanna fast borrstati-
vet mellan golvet och taket eller mellan tvé vaggar. Placera till exempel
en vanlig snabbspannpelare eller ett stalrér pa 11/4tum mellan borrsta-
tivets spannhuvud (29) och taket/vaggen och spann till exempel med
hjalp av en skruvmejsel som placerats i spannhuvudets tvarhal. Dra at
kontramuttern (30).

Se till att snabbspannpelaren respektive stalroret ligger i linje med borr-
pelaren och att géngspindeln (33) &r iskruvad minst 20 mm i borrpela-
rens ganga liksom i spannhuvudets génga, sa att du har ett stabilt stod.
Om du vill férdela snabbspéannpelarens anliggningstryck mot taket/vag-
gen, ska du anvanda ett underlag av tra eller metall.

Torrborrning med borrstativ
REMS Picus S1 und REMS Picus S3

Fast borrstativet med en av de typer som beskrivs pa punkt 3.3. Stick
in drivmaskinens spannhals (13) i spannvinkelns faste (10) och dra at
skruven/skruvarna med cylindriskt huvud (8) med en 6 mm sexkant-
stiftnyckel. Skruva pa en vald diamantkarnborrkrona pa drivspindeln (11)
och dra at fér hand med en Iatt rorelse. Du behdver inte dra at med U-
nyckel.

Anvand dammuppsugning (se 2.4.2.). Om det damm som uppstéar vid
torrborrning inte sugs upp, kan diamantkarnborrkronan ta skada genom
Overhettning. Dessutom finns det risk for att diamantkarmborrkronan
blockeras pa grund av det borrdamm som har komprimerats i springan.

Koppla till drivmaskinen med strémbrytaren (21). Las strémbrytaren nar
den ar nedtryckt genom att skjuta fram den orangefargade knappen.
Skjut langsamt fram diamantkarnborrkronan med matningsspaken (4)
och borra férsiktigt. Du kan 6ka matningen nér borrkronan borrar runt

3.5.

om. Om drivmaskinen stannar pa grund av for hégt matningstryck eller
om den blockeras pa grund av motstandet i borrspringan, sa reducerar
multifunktionselektroniken motorstrdmmen och dérigenom drivmaski-
nens varvtal till ett minimum. Drivmaskinen kopplar emellertid inte fran.
Om matningstrycket reduceras, stiger drivmaskinens varvtal igen. Driv-
maskinen tar inte skada av detta forlopp, dven om det upprepas flera
ganger. Om motorn emellertid forblir stillastdende trots att du har redu-
cerat matningstrycket, maste du koppla fran drivmaskinen och lossa dia-
mantborrkronan manuellt (se 5.). Dra ur natkontakten!

REMS Picus S2/3,5

REMS Picus S2/3,5 Lossa de bada skruvarna (52) pa flansen till REMS
Duplex 300, satt in REMS Picus S2/3,5 i styrningen (53). Hall fast driv-
maskinen och dra at skruvarna (52). Las motmuttern. Skruva pa vald
diamantkarnborrkrona pa drivspindeln (11) till drivmaskinen och dra at
f6r hand med en latt schvung. Atdragning med skruvnyckel &r inte néd-
vandig. Koppla till drivmaskinen med brytaren (21). Skjut langsamt fram
diamantkarnborrkronan med matningsspaken (4) och borra forsiktigt.
Du kan 6ka matningen nar borrkronan borrar runt om. Om drivmaski-
nen stannar pa grund av for hdgt matningstryck eller om den blockeras
pa grund av motstandet i borrspringan, sa reducerar multifunktions-
elektroniken motorstrdémmen och darigenom drivmaskinens varvtal ill
ett minimum. Drivmaskinen kopplar emellertid inte fran. Om matnings-
trycket reduceras, stiger drivmaskinens varvtal igen. Drivmaskinen tar
inte skada av detta forlopp, aven om det upprepas flera ganger. Om
motorn emellertid forblir stillastdende trots att du har reducerat mat-
ningstrycket, maste du koppla fran drivmaskinen och lossa diamant-
borrkronan manuellt (se 5.). Dra ur natkontakten!

Viktigt: Stalbetong far endast vatborras!

Vatborrning med borrstativ
REMS Picus S1 und REMS Picus S3

Fast borrstativet med en av de typer som beskrivs pa punkt 3.3. Stick
in drivmaskinens spannhals (13) i spannvinkelns faste (10) och dra at
skruven/skruvarna med cylindriskt huvud (8) med en 6 mm sexkant-
stiftnyckel. Skruva pa en vald diamantkarnborrkrona pa drivspindeln (11)
och dra &t for hand med en Iatt rorelse. Du behdver inte dra at med U-
nyckel.

Anslut vattentillférsel (se 2.5.). Koppla till drivmaskinen med strom-
brytaren (21). Las strombrytaren nar den &r nedtryckt genom att skjuta
fram den orangefargade knappen. Skjut langsamt fram diamantkarn-
borrkronan med matningsspaken och borra forsiktigt vid lag vattentill-
forsel. Du kan 6ka matningen nar borrkronan borrar runt om. Stéll in vat-
tentrycket pa ett sadant satt, att mattligt med vatten rinner konstant ut
ur borrhalet. For lagt vattentryck, vid vilket det bortfdrda materialet sna-
rare kommer ut som slam ur borrhalet, ar lika ofordelaktigt for arbetets
fortgdng och diamantkarnborrkronans livslangd som for hogt vatten-
tryck, vid vilket klart spolvatten rinner ut ur borrhalet. Inget vatten far
tranga in i drivmaskinen medan den arbetar. Livsfara!

Om drivmaskinen stannar pa grund av fér hdgt matningstryck eller om
den blockeras pa grund av motstandet i borrspringan, sa reducerar mul-
tifunktionselektroniken motorstrdmmen och dérigenom drivmaskinens
varvtal till ett minimum. Drivmaskinen kopplar emellertid inte fran. Om
matningstrycket reduceras, stiger drivmaskinens varvtal igen. Drivmas-
kinen tar inte skada av detta férlopp, aven om det upprepas flera gan-
ger. Om motorn emellertid forblir stillastdende trots att du har reducerat
matningstrycket, maste du koppla fran drivmaskinen och lossa dia-
mantborrkronan manuellt (se 5.). Dra ur natkontakten!

REMS Picus S2/3,5

REMS Picus S2/3,5 Lossa de bada skruvarna (52) pa flansen till REMS
Duplex 300, satt in REMS Picus S2/3,5 i styrningen (53). Hall fast driv-
maskinen och dra at skruvarna (52). Las motmuttern. Skruva pa vald
diamantkarnborrkrona pa drivspindeln (11) till drivmaskinen och dra at
fér hand med en I4tt schvung. Atdragning med skruvnyckel &r inte néd-
vandig. Koppla till drivmaskinen med brytaren (21). Skjut langsamt fram
diamantkarnborrkronan med matningsspaken (4) och borra forsiktigt.
Du kan 6ka matningen nar borrkronan borrar runt om. Om drivmaski-
nen stannar pa grund av for hdgt matningstryck eller om den blockeras
pa grund av motstandet i borrspringan, sa reducerar multifunktions-
elektroniken motorstrommen och darigenom drivmaskinens varvtal till
ett minimum. Drivmaskinen kopplar emellertid inte fran. Om matnings-
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trycket reduceras, stiger drivmaskinens varvtal igen. Drivmaskinen tar
inte skada av detta forlopp, dven om det upprepas flera ganger. Om
motorn emellertid forblir stillastdende trots att du har reducerat mat-
ningstrycket, maste du koppla fran drivmaskinen och lossa diamant-
borrkronan manuellt (se 5.). Dra ur natkontakten!

Borttag av borrkédrnan

0OBS! Vid lodrat genomborrning, till exempel ett tak, lossar borrkérnan
normalt av sig sjélv och faller ner! Vidta da atgarder sa att det inte upp-
star nagra person- eller sakskador!

Om borrkarnan har fastnati diamantkarnborrkronan efter avslutad karn-
borrning, maste du skruva av diamantkarnborrkronan fran drivmaski-
nen och stéta ut borrkarnan med en stang.

OBS! Du far aldrig sla med metalldelar, till exempel hammare eller U-
nyckel, pa borrérets hélje, nér du vill lossa borrkarnan. Borroret buktas
dainat, vilket gor att du lattare kan kldamma borrkarnan i framtiden. Dia-
mantkarnborrkronan kan darigenom bli obrukbar.

Vid kérnhal som inte ar genomgaende kan borrkarnan splittras fran och
med ett borrdjup av 1,5 x diametern genom att du till exempel slar in en
mejsel i borrspringan. Om du inte kan ta tag i borrkarnan, kan du till ex-
empel borra ett hal snett i borrkdrnan med borrhammaren, sa att du kan
ta tag i kdrnan med en stang.

Forlangning av diamantkérnborrkronan

Anvénd en férlangning (tillbehdr) till borrkronan, om borrstativets slag
eller diamantkarnborrkronans effektiva borrdjup inte racker till. Borra
forst sa langt som mdjligt.

Ga till vaga pa foljande satt, om borrstativets slag inte racker till och ett
borrdjup ligger inom diamantkarnborrkronans effektiva borrdjup:

Dra ut stickkontakten. Dra inte ut diamantkarnborrkronan ur karmhalet.
Lossa diamantkarnborrkronan fran drivmaskinen (se 2.3.2). Dra tillbaka
drivmaskinen utan diamantk&rnborrkrona. Montera borrkronforlang-
ningen (50) mellan diamantkarnborrkronan och drivmaskinen.

Ga till vaga pé foljande satt, om det effektiva borrdjupet for diamant-
karnborrkronan inte racker till:

Dra ut stickkontakten. Lossa diamantkarnborrkronan fran drivmaskinen
(se 2.3.2). Dra tillbaka drivmaskinen utan diamantkarnborrkrona. Dra ut
diamantkarnborrkronan ur karnhalet. Bryt sénder borrkarnan (se 3.6.)
och ta ut den ur karnhalet. For in diamantkarnborrkronan i halet igen.
Montera borrkronfériangningen (50) mellan diamantkarnborrkronan och
drivmaskinen.

Service
Dra ut stickkontakten fore service- och reparationsarbeten!

Underhall

Kontrollera med jamna mellanrum att skyddsbrytaren for felstrom PRCD
fungerar (se 3.). Hall drivmaskinen och handtagen rena. Rengdr borr-
stativet och borrkronan med vatten efter avslutade borrarbeten. Blas
regelbundet ren ventilationséppningen pa motorn. Hall borrkronans
anslutningsganga pa drivmaskinen och anslutningsgangan till dia-
mantkarnborrkronan rena och smarj emellanat.

Inspektion/reparation
Dra ut stickkontakten fore reparationsarbeten! Dessa arbeten far endast
utféras av utbildade specialister eller upplarda personer.

Motorerna i REMS Picus S1, REMS Picus S3 och REMS Picus S2/3,5
har kolborstar. Dessa slits ut och maste darfor kontrolleras och eventu-
ellt bytas ut med jamna mellanrum. Vi rekommenderar att du [dmnar in
drivmaskinerna efter ca 250 drifttimmar, eller minst en gang per ar, till
en behdrig kontraktbunden REMS kundtjanstverkstad for inspektion/re-
paration.

Oavsett detta maste du folja de nationella kontrollintervall som galler for
mobila elektriska apparater for byggarbetsplatser.

Fel

OBS! Koppla inte till och fran drivmaskinen nar du vill lossa diamant-
karnborrkronor som sitter fast.

Fel:
Orsak:

Diamantké&rnborrkronan sitter fast.
Komprimerat borrdamm, t ex pa grund av torrborring utan
dammuppsugning.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.
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Atgdrd:  Kopplafran drivmaskinen. Rucka diamantkémborrkronan fram
och tillbaka med en 41 mm U-nyckel &nda lange tills att den
ar fri igen. Borra forsiktigt vidare. Sug upp damm eller vat-
borra.

Fel: Diamantkarnborrkronan sitter fast eller skar tungt.

Orsak: Lost material eller stalbitar har fastnat.

Atgédrd: Bryt sénder borrkérnan och ta bort I6sa delar.

Orsak: Borroret ar assymetriskt eller skadat.

Atgérd:  Anvénd ny diamantkamborrkrona.

Fel: Diamantkarnborrkronan skar tungt.

Orsak: Felaktigt varvtal (REMS Picus S3, REMS Picus S2/3,5).
Polerade diamantsegment.

Atgdrd:  H&j matningstrycket.

Slipa diamantsegmenten. Borra 10 till 15 mm djupt i sand-
sten, asfalt eller i en brynsten (tillbehor).

Orsak: Utslitna diamantsegment.

Atgard:  Anvénd ny diamantkérnborrkrona.

Fel: Diamantkarnborrkronan borrar inte, viker ut at sidan.

Orsak: Diamantkarnborrkronan sattes ned for haftigt vid borrstarten.

Atgérd: Borra forst med liten frammatning.

Orsak: Drivmaskinen ar otillrackligt fastsatt i spannvinkeln.

Atgdrd: Kontrollera fastet for drivmaskinens spannhals.

Orsak: Skadad och assymetriskt roterande diamantk&rnborrkrona.

Atgérd:  Anvand ny diamantkamborrkrona.

Orsak: Borrstativet har inte fasts ordentligt.

Atgérd: Dra &t fastskruven och justerskruvarna.

Fel: Borrkarnan sitter fast i diamantkarnborrkronan.

Orsak: Komprimerat borrdamm eller delar av borrkérnan sitter fast i
borréret.

Atgard:  Sla aldrig med metalldelar (t ex hammare eller U-nyckel) p&
borrérets hélje. Borroret buktas da inat, vilket gor att du lat-
tare kan klamma borrkarnan i framtiden. Diamantk&rnborr-
kronan kan dérigenom bli obrukbar.

Skruva av diamantkarnborrkronan fran drivmaskinen, stot ut
borrkdrnan med en stang, skada inte anslutningsgangan.

Fel: Det ar svart att lossa diamantkérnborrkronan fran drivspin-
deln.

Orsak: Smuts, korrosion.

Atgdrd:  Rengérdrivspindelns och diamantkérnborrkronans ganga och
olja in en aning.

Fel: Drivmaskinen gar inte.

Orsak: Du har inte tryckt pa strombrytaren for felstrom PRCD (19)

Atgérd: Kontrollera PRCD (se 3.).

Anlita en elektriker.

Tillverkare-garanti

Garantin géller 12 manader efter det att den nya produkten levererats il
den forsta anvandaren, men galler dock hdgst 24 manader efter att pro-
dukten levererats till forsaljaren. Leveransdatum skall bekraftas genom
inséndande av inkdpsbeviset i original, vilket maste innehalla uppgifter
om kdpdatum och produktbeteckning. Alla funktionsfel som uppstar inom
garantitiden och beror pa tillverknings- eller materialfel atgardas kost-
nadsfritt. Genom atgardande av fel varken forlangs eller férnyas garanti-
tiden for produkten. Skador pa grund av normal forslitning, felaktigt hand-
havande eller missbruk, eller beroende pa att driftsinstruktionerna inte
foljts, olampligt drivmedel, dverbelastning, anvandning for icke avsett &n-
damal, egna eller obehdriga ingrepp eller andra orsaker, som REMS inte
har ansvar fér, ingar inte i garantin.

Garantiarbeten far bara utféras av auktoriserad REMS serviceverkstad.
Reklamationer accepteras endast, om produkten lamnas till en auktori-
serad REMS serviceverkstad utan attingrepp gjorts och utan att den dess-
forinnan tagits isér. Bytta produkter och delar dvergar i REMS' &go.

Anvandaren stér for fraktkostnaderna fram och tillbaka.

Ovanstaende paverkar inte anvandarens lagliga rattigheter, i synnerhet
ansprak gentemot forsaljaren pa grund av brister eller fel. Tillverkar-ga-
rantin galler endast for nya produkter, som kdpts inom den Europeiska
unionen, i Norge eller i Schweiz.



deu EG-Konformitatserklarung

REMS-WERK erklart hiermit, dass die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Maschinen mit den Bestimmungen der Richtlinien 98/37/EG, 89/336/EWG und 73/23/EWG konform sind. Folgende
Normen werden entsprechend angewandt: DIN EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN
EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

eng EC Declaration of Conformity

REMS-WERK declares that the products decribed in this user manual comply with corresponding directives 98/37/EG, 89/336/EWG and 73/23/EWG. Correspondingly this applies to the following norms:
DIN EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN
60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

fra Déclaration de conformité CEE

REMS-WERK déclare par la présente, que les machines citées dans cette notice d'utilisation sont conformes aux Directives 98/37/EG, 89/336/EWG et 73/23/EWG. Les normes suivantes ont été ap-
pliquées: DIN EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9,
DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

ita Dichiarazione di conformita CE

REMS-WERK dichiara che i prodotti descritti in questo manuale sono conformi alle norme 98/37/EG, 89/336/EWG e 73/23/EWG. Le seguenti norme vengono rispettate: DIN EN ISO 12100-1, DIN EN
12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2,
DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

spa Declaracion CE de conformidad

REMS-WERK declara que las maquinas descritas en estas instrucciones de manejo son conformes a las normas de las directrices 98/37/EG, 89/336/EWG y 73/23/EWG. Las siguientes normas se
aplican respectivamente: DIN EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN
EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

nid EG-conformiteitsverklaring

REMS verklaart hiermee, dat de in de gebruiksaanwijzing beschreven machine met de bestemmingen van de richtlijnen 98/37/EG, 89/336/EWG conform zijn. Volgende normen zijn overeenkomstig
gehanteerd: DIN EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9,
DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

swe EG-forsakran om dverensstimmelse

REMS-WERK forsakrar harmed att de i denna bruksanvisning beskrivna maskinerna éverensstdmmer med direktiven 98/37/EG, 89/336/EEC och 73/23/EEC. Féljande normer tillampas: DIN EN ISO
12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN
EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

nor EC-konformitetserklaering

REMS-WERK erkleerer herved at maskinen som er beskrevet i denne bruksanvisningen, oppfyller bestemmelsene i direktivene 98/37/EC, 89/336/EEC og 73/23/EEC. Fglgende standarder er anvendt
i denne forbindelse: DIN EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN
60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

dan EF-konformitetserklaring

REMS-WERK erkleerer hermed, at de maskiner, som er beskrevet i denne betjeningsvejledning, er konforme med bestemmelserne i direktiverne 98/37/EG, 98/336/EWG og 73/23/EWG. Felgelig an-
vendes falgende normer: DIN EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN
EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

fin EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

REMS-WERK vakuuttaa taten, ettd tdssé kayttdohjeessa kuvatut koneet vastaavat EU:n direktiivien 98/37/EY, 89/336/ETY ja 73/23/ETY vaatimuksia. Seuraavia standardeja sovelletaan vastaavasti:
DIN EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN
60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

por Declaragéo de conformidade CE

REMS-WERK declara que as maquinas descritas neste manual de instrugdes estdo conformes com as normas das directrizes 98/37/EG, 89/336/EWG e 73/23/EWG. Também se aplicam as seguin-
tes normas, respectivamente: DIN EN ISSO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1,
DIN EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

pol Deklaracja zgodnosci EWG

Firma REMS o$wiadcza, ze maszyny opisane w niniejszej instrukcji uzytkowania zgodne sa z warunkami wytycznych 98/37/EG, 89/336/EWG oraz 73/23/EWG. Zastosowane zostaly nastepujace nor-
my: DIN EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN
60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

ces EU-Prohlaseni o shodé

REMS-WERK timto prohlasuje, Ze se stroje/pfistroje popsané v tomto navodu k pouZiti shoduji s ustanovenimi smérnic EU 98/37/EG, 89/336/EWG a 73/23/EWG. Odpovidajicim zptsobem byly pou-
Zity nasledujici normy: DIN EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN
60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

slk ES-vyhlasenie o zhode

ZAVOD REMS-WERK tymto vyhlasuje, Ze strojea prislroje popisané v tomto prevadzkovom navode su konformné s ustanoveniami smernic 98/37/ES, 89/336/EHS a 73/23/EHS. V sulade s tym sa
aplikuju nasledujice normy: DIN EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN
EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

hun ES-hasonléségi bizonylat

A REMS-WERK UZEM ezennel kijelenti, hogy az ezen lizemeltetési utmutatdban leirt gépek megfeleinek a 98/37/ES, 89/336/EHS és 73/23/EHS iranyzatok kévetelményeinek. Ezzel ésszhangban
alkamazandoak a kovetkezé szabvanyok: DIN EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN
60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

hrv/scg lzjava o sukladnosti EZ

REMS-WERK ovime izjavljuje da su strojevi opisani u ovim pogonskim uputama sukladni s direktivama EZ-a 98/37/EG, 89/336/EWG i 73/23/EWG. Odgovarajuce se primjenjuju sliede¢e norme: DIN
EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11,
DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

slv Izjava o skladnosti EU

REMS-WERK izjavlja, da so v teh navodilih za uporabo opisani stroji v skladu z dolo¢bami smernic 98/37/EG, 89/336/EWG in 73/23/EWG . Odgovarjajoce so bile uporabljane sledece smernice: DIN
EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11,
DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

ron Declaratie de conformitate CE

REMS-WERK declara prin prezenta ca matinile descrise in aceste instructiuni de functionare sunt conforme cu dispozitiile directivelor 98/37/CE, 89/336/CEE ti 73/23/CEE. Urmatoarele norme sunt
aplicate corespunzator: DIN EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN
60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

rus CoBmecTumocTb no EG

Hacroswwmm dpupma REMS-WERK 3asBnsiert, 4o CTaHku 1 MalUUHbI, ONUCaHHbIE B HACTOSLLE UHCTPYKLMW NO SKCMnyaTtaLyy, COBMECTUMBI C MOMOXEHNSMN UHCTPyKuniA 98/37/EG, 89/336/EWG n
73/23/EWG. MpumeHsitoTcst CooTBETCTBEHHO creaytolme ctaHgaptsl: DIN EN 1SO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1,
DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

grc AfRAwon Zuppépewong EK

H REMS-WERK dnAwver pe 1o TTapdv, 611 0l unxavég Trou TreplypagovTal oTIG TTapoUaeg odnyieg xpriong CUPHop@uwvovTal Tpog Ti dlaTdgelg Twv odnyiwv 98/37/EK, 89/336/EOK kai 73/23/EOK.
Epappdlovrai avrioToixa 1o akdAouba trpdtutra: DIN EN I1SO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45,
DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

tur Avrupa birligi - Uyumluluk beyani

REMS-Werk bu kullanma kilavuzunda tarif edilen makinelerin 98/37/EG, 89/336/EWG ve 73/23/EWG sartlarina uygun oldugunu beyan etmektedir. Belirtilen Norm’lar kullaniimaktadir: DIN EN
ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN
60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

bul [eknapaums 3a cboTBeTcTBUE Ha EC

3aeogute REMS, geknapwpart, Ye onucaHuTe B Tasn MHCTPYKUMS 3a eKcnnoataums NpoayKTy CbOTBETCTBAT Ha €BPONeNCK1Te NOCTaHOBNeHUs Ha aupektusin 98/37/EG, 89/336/EWG un 73/23/EWG.
lMocrnepngaluuTe ctaHaapTi ca cbotBeTHU Ha: DIN EN I1SO 12100-1, DIN EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN
EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

lit EB atitikties deklaracija

REMS-WERK pareiskia, kad $ioje naudojimo instrukcijoje aprasyti jrenginiai atitinka direktyvy 98/37/EG, 89/336/EWG ir 73/23/EWG reikalavimus ir taikomos DIN EN ISO 12100-1, DIN EN
12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN
61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9 normos.

lav EK atbilstibas deklaracija

REMS-WERK ar $o deklarg, ka instrukcija apraksttie izstradajumi atbilst Eiropas direktivam 98/37/EG, 89/336/EWG un 73/23/EWG. Tika pielietotas atbilstosas normas: DIN EN ISO 12100-1, DIN
EN 12348, DIN EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN
61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

est EL normidele vastavuse deklaratsioon

REMS-WERK deklareerib, et selles kasutusjuhendis kirjeldatud tooted vastavad 98/37/EG, 89/336/EWG ja 73/23/EWG normidele. Rakendatud normatiivid: DIN EN ISO 12100-1, DIN EN 12348, DIN
EN 50144-1, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 60204-1, DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-45, DIN EN 60745-1, DIN EN 60745-2-9, DIN EN 60745-2-11, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3,
DIN EN 61029-1, DIN EN 61029-2-9.

Waiblingen, den 01.05.2008

REMS-WERK '
Christian Foll und Séhne GmbH
Maschinen- und Werkzeugfabrik !

D-71332 Waiblingen Dipl.-Ing. Hermann Weif}






